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Advertencias

1.1 Advertencias generales para

la seguridad

Daiios a las personas

/74

No tocar las resistencias durante su
Uso.

Mantener alejados a los nifios
menores de 8 afios en el caso de
que no estén confinuamente
vigilados.

Los nifios no deben jugar con el
aparato.

No permitir que los nifios jueguen o
se escondan dentro del aparato.
Las operaciones de limpieza 'y
mantenimiento no deben ser
efectuadas por nifios sin vigilancia.

No conservar en el interior
productos que contengan gases
inflamables o explosivos.

No introducir objetos metdlicos
punzantes (cubiertos o utensilios)
en las ranuras.

La instalacion y las operaciones de
asistencia deben ser efectuadas por
personal cualificado en el respefo
de las normas vigentes.

No modificar el aparato.

Advertencias

No intentar nunca reparar el
aparato personalmente o sin acudir
a un técnico cudlificado.

Si se dafara el cable de
alimentacion eléctrica, ponerse
inmediatamente en contacto con
el servicio de asistencia técnica
que se ocupard de susfituirlo.

Dafios al aparato

Durante su uso no apoyar sobre el
aparato objetos metdlicos punzantes
como cuchillos, tenedores, cucharas
y fapas.

En las partes de vidrio no utilizar
detergentes abrasivos o corrosivos
(por ej. productos en polvo,
quitamanchas y esponjas metdlicas).

No apoyarse ni sentarse sobre el
aparato.

No utilizar chorros de vapor para
limpiar el aparato.

No obstruir las aberturas ni las
ranuras de ventilacion y eliminacion
del calor.

No utilizar el aparato en ningun
caso para refrescar el ambiente.

Desenchufar siempre de la red
eléctrica el aparato en caso de
averia, mantenimiento o durante su
limpieza.

El aparato contiene una pequeia
cantidad de isobutano (R6O0a).
Preste atencion durante el fransporte,
el montaje o la limpieza para no
dadar el circuito de refrigeracion.

En caso de dafio del circuito de



Advertencias

refrigeracién, evite el uso de llamas
libres y ventile oportunamente el
local.

1.2 Responsabilidad del fabricante

El fabricante declina toda responsabilidad
por dafios sufridos por personas o cosas
ocasionados por:

* uso del aparato disfinto al previsto;

* no observancia de las prescripciones
del manual de uso;

* alteracion incluso de una sola parte del
aparato;

* uso de repuestos no originales.

1.3 Funcién del aparato

* Aparato a temperatura moderada para
la conservacion de alimentos o bebidas
parficulares a una temperatura mayor
que la del compartimento de
conservacién de alimentos frescos.
Cualquier ofro uso se considera
inadecuado.

* Eluso de este aparafo estd permitido a
los nifios a partir de los 8 afos de edad
y a las personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas
o con falta de experiencia y
conocimiento, supervisados o
ensefiados por personas adultas y
responsables de su seguridad.

* El aparato no ha sido concebido para
funcionar con temporizadores externos
o con sistemas de mando a distancia.

1.4 Eliminacién

E: Este aparato debe ser desechad

separadamente de los ofros

2002/96,/CE, 2003/108/CE).

El producto no contiene sustancias en
cantidades tales como para ser
consideradas peligrosas para la salud y

A

@)

residuos (directivas 2002 /95 /CE,

el

medio ambiente, en conformidad con las

directivas europeas actuales.
Para desechar el aparato:
* Cortar el cable de alimentacion

eléctrica y quitarlo junfo con el enchufe.

Tensién eléctrica
Peligro de electrocucién

* Desactivar la alimentacién eléctrica
general.

¢ Desconectar el cable de alimentacién
eléctrica de la instalacién eléctrica.

* Entregar el aparato a los centros
adecuados de recogida selectiva de

residuos eléctricos y electrénicos, o bien

volver a enfregarlo al vendedor en el

momento de la compra de un aparato

equivalente, en razén de uno a uno.
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Se precisa que para el embalaje del 1.7 Cémo leer el manual de uso
aparato se utilizan materiales no

: . Este manual de uso utiliza las siguientes
contaminantes y reciclables.

convenciones de lectura:
* Entregar los materiales del embalaje a

los centros adecuados de recogida
selectiva. Informacién general sobre este
manual de uso, de seguridad
y para la eliminacién final.

Advertencias

Descripcidn

a Descripcién del aparato y de los
accesorios.
Uso

—y Informacién sobre el uso del
5 .
aparafo y de los accesorios.

1.5 Placa de identificacién

. [ ., . Limpi tenimient
Lo ploca de identificacién contiene los Impieza’y manienimiento

datos técnicos, el nimero de serie y
el marcado. La placa de identificacién
no se debe quitar nunca.

Informacién para limpiar
correctamente el aparato y para su
mantenimiento.

Instalacién

X Informacién para el técnico

cualificado: instalacion, puesta en
funcionamiento y prueba.

1.6 Este manual de uso

Este manual de uso forma parte integrante
del aparato y debe guardarse integro y al
alcance de la mano del usuario durante
todo el ciclo de vida il del aparato.
Antes de ufilizar el aparato, leer
detenidamente el presente manual de uso.

1. Secuencia de instrucciones de uso.

¢ |nstruccién de uso individual.
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Descripcién

2 Descripcion

2.1 Descripcién general

1 Piloto amarillo

Cuando estd encendido, indica que el
interruptor de las luces estd en posicion
ON vy todas las luces perimetrales estén
encendidas.

2 Interruptor luces (ON/ OFF)

Mediante estfe inferruptor se pueden
encender las luces perimetrales del
aparato. Cuando esté en posicion ON, el
piloto amarillo se enciende.

3 Selector del Termostato

Aumentando la regulaciéon del termostato
de la posicion MIN a la posicion MAX,
disminuye la temperatura en la cédmara.
Mediante este selector se puede
programar la temperatura interna del
frigorifico de la siguiente manera:

* °C: El selector en esta posicion indica
que el aparato esté APAGADO.

* MIN: El selector en esta posicion indica
que el aparato estd al MINIMO.

(_))* Elselector en esta posicion
MlN. V’

.MAX
indica lo temperatura éptima general a
la que es preferible programar el
aparato.

* MAX: El selector en esta posicion indica
que el aparato estd al MAXIMO.

/ Para evitar derroches de energia
&7 | eléctricay para no correr el riesgo
de congelar los alimentos, no
mantener el selector del termostato
en el valor MAX durante mucho
tiempo.

4 Termémetro

Indica la temperatura actual en el interior
del aparato.

5 Piloto verde

Cuando estd encendido, indica que el
interruptor de corriente estd en posicion
ONy que el aparato recibe alimentacion y
puede encenderse.

6 Interruptor de corriente (ON/ OFF)

Mediante esfe inferruptor se puede
suministrar alimentacién eléctrica al
aparato.

* Cuando estd en posicion ON, el piloto
verde se enciende.

* Cuando estd en posicion OFF, el piloto
rojo se enciende.

7 Piloto rojo

Cuando estd encendido, indica que el
interruptor de corriente estd en posicion
OFF y que el aparato no recibe
alimentacion y, por lo tanto, no puede
encenderse.
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Descripcién

2.2 Otros componentes 2.3 Accesorios disponibles

Tapa Portacervezas

T

Unicamente tiene funcién estética, pero
puede levantarse para mover las bebidas
dentro de la camara del frigorffico.

Varilla tapa
Util para colocar cervezas y botellas de

pldstico.

Portabotellas

Util para mantener levantada la tapa del
aparato.

Puertas correderas
Util para apoyar botellas de cristal.

Portabricks

Utiles para conservar las bebidas mas frias.

Util para colocar zumos de fruta, cartones
de leche y latas.
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3 Uso

3.1 Advertencias

3.2 Operaciones preliminares
1.

Quitar las posibles peliculas de
proteccién fuera o dentro del aparato
y de los accesorios.

. Quitar las posibles etiquetas (a

excepcion de la placa con los datos
técnicos) de los accesorios y de las
bandejas.

. Quitar y lavar todos los accesorios del

aparato.

=3

3.3 Primer uso

1. Introducir el enchufe en la toma de
corriente.

2. Desplazar el interruptor de corriente
(ON/OFF) a la posicion ON.

3. Girar el selector del termostato de la
posicion MIN a la posicién MAX para
programar la temperatura deseada.

3.4 Acceso ala cdmara del
frigorifico

Para poder acceder a la camara del
frigorifico, es necesario levantar latapa del [
aparato. En su interior, en el lado derecho,
hay instalada una varilla dtil para
mantenerla levantada durante el
desplazamiento de las bebidas dentro de
la cémara del frigorffico.
1. Levantar la tapa y sujetar la parte
superior de la varilla alojada en la
ranura.

2. Desplazar unos centimetros la varilla
hacia la izquierda para soltar la punta
de la ranura.
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3. Siempre con la tapa levantada, girar la
varilla hacia abajo y apoyar su punta en
la escuadra de metal sitvada a la
derecha de las puertas correderas.

4. Desplazar la punta de la varilla hacia la
derecha en la ranura de la escuadra.

5. Colocar la punta de la varilla al final de

su recorrido en la ranura de la escuadra.

§3

> 4
A
)

A
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3.5 Uso de los accesorios

Colocacién de los accesorios

Los accesorios pueden colocarse en las
correspondientes guias dentro de la
cémara del frigorffico.

Montaje del portacervezas
1. Apoyar la bandejo de cristal en el fondo
del portacervezas.

2. Apoyar los 2 divisores en la parte
superior del portacervezas.
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Ejemplos de uso 3.6 Uso de la camara del frigorifico

Colocacién de las bebidas

Colocar las bebidas teniendo la
precaucién de cerrarlas herméticamente.
Este sistema permite:

* conservar el aroma y la frescura de las

bebidas;

* evifar que se puedan producir mezclas
de olores y de sabor entre las bebidas;

* evifar una excesiva acumulacion de
humedad dentro del compartimento,
que en determinadas condiciones de

Portacervezas funcionamiento (aumento de la

temperatura y de la humedad del
ambiente, aumento de la frecuencia de
Portabotellas 3.7 Consejos para la conservacién

apertura de la puerta), podrian crear la

formacién de condensacién en las
Portabricks

bandejas.

* Confrolar siempre la fecha de
caducidad de los alimentos indicada en
el envase.

* Sinos ausentamos durante mucho
tiempo, sacar del aparato los alimentos
facilmente degradables.

* El cambio de las condiciones climéticas
(femperaturay humedad) y la frecuencia
de apertura de las puertas correderas
pueden influir en las temperaturas de
funcionamiento del frigorffico.

* Reducir el tiempo y el nimero de veces
que se abren las puertas para evitar un
excesivo calentamiento de las camaras.
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ot Uso

3.8 Ruidos de funcionamiento

El enfriamiento de la camara del frigorifico
se lleva a cabo mediante un sistema por
compression. Para mantener la temperatura
seleccionada dentro de las cdmaras, el
compresor entra en funcionamiento vy,
segun el enfriamiento requerido, si es
necesario, puede funcionar en confinuo.
Cuando el compresor entfra en
funcionamiento se genera un zumbido que
fiende a disminuir de intensidad pasados
unos minutos.

Ofro ruido relacionado con el

funcionamiento normal del aparato es un

gorgoteo debido al paso del refrigerante
al interior de los tubos del circuito. Este
ruido es normal y no es sefial de un
funcionamiento anémalo del aparato. En el
caso de que fuese demasiado fuerte, es

posible que el origen se deba también a

ofras causas. Es necesario, por lo tanto,

verificar que:

* elfrigorffico esté nivelado correctamente
sobre el suelo y que durante el
funcionamiento del compresor no vibre:
proceder a una regulacion correcta de
los pies que se suministran;

* las botellas y los recipientes estén
colocados de forma estable y no estén
en contacto entre si: la vibracion debida
al funcionamiento del compresor podria
generar cierfo ruido;

* No poner en contacto el frigorffico con
muebles o con otfros electrodomésticos.
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3.9 Qué hacersi...

El aparato no funciona:

* Comprobar que el aparato esté
conectado y que el interruptor general
esté encendido.

El compresor entra en funcionamiento con

demasiada frecuencia o funciona

ininferrumpidamente:

* latemperatura del ambiente exterior es
demasiado alta.

* la apertura de las puertas correderas es
demasiado frecuente o demasiado
prolongada.

* las puertas correderas no cierran
herméticamente.

* Comprobar que la parte trasera del
frigorffico esté suficientemente ventilada
y que el condensador no esfé
excesivamente sucio.

Dentro de la camara del frigorifico hay una
excesiva formacién de hielo o de
condensacién:

* Lo apertura de las puertas correderas es
demasiado frecuente o demasiado
prolongada.

* Se han infroducido bebidas calientes
dentro de la camara del frigorffico.

* El termostato de regulacion estd
programado a una femperatura
demasiado baja.

El enfriamiento de la camara del frigorifico

es insuficiente:

* El termostato de regulacion estd
programado a una temperatura
demasiado alta.

* la apertura de las puertas correderas es
demasiado frecuente o demasiado
prolongada.

* las puertas correderas no cierran
herméticamente.

* latemperatura del ambiente exterior es
demasiado alta.



4 limpieza y mantenimiento 4.2 limpieza del aparato

Una protfeccion antibacteriana especial en
la capa superior de las paredes del
aparafo impide que se reproduzcan las
bacterias y conserva su limpieza. Sin
embargo, para una buena conservacién
de las superficies es necesario limpiarlas
regularmente.

4.1 Advertencias

Limpieza de la parte exterior

* El aparato debe limpiarse con agua o
con defergente liquido a base de
alcohol (por ej. detergente para los
cristales...).

* Evitar los defergentes y las esponjas
agresivas para no dafiar las superficies.

Limpieza de la parte interior

* Limpiar el interior del aparato con
detergente liquido diluido y con agua
templada afadiéndole un poco de
vinagre.

* Eliminar las posibles capas de hielo que
superen los 3-5 mm de grosor. No
utilizar objetos punzantes o soluciones
en spray.

4.3 Descongelacién

Descongelacién de la camara del
frigorifico

La cémara del frigorifico no necesita
descongelarse, ya que el hielo que se

ha formado sobre la placa refrigerante se
derrite automaticamente durante la parada
del compresor.

En caso de formacién de hielo con un
espesor de 3-5 mm sobre las paredes
internas de la camara del frigorifico,
apagar el aparato y descongelarlo
manualmente.
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5 Instalaciéon

5.1 Conexién eléctrica

Informacién general

» Comprobar que las caracterisficas de la

red eléctrica sean adecuadas a los datos

indicados en la placa. La placa de
identificacién, con los datos técnicos, el
numero de serie y el marcado se
encuentra situada de forma bien visible
en el aparato. No extraer nunca esta
placa.

* Comprobar que el enchufe y la toma
sean del mismo fipo.

¢ Evitar el uso de reducciones,
adaptadores o derivadores, ya que
podrian provocar calentamientos o
quemaduras.

* El enchufe debe estar siempre accesible
una vez que se ha instalado el aparato.

* En caso de que sea necesario sustituir el
cable de alimentacién, esta operacién
sélo debe llevarla a cabo un técnico
autorizado del Servicio de Asistencia
Técnica.
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5.2 Colocacién

Distanciadores

Para asegurar un correcto enfriamiento del
condensador, el aparato no debe
colocarse demasiado cerca de la pared.
Para evitar esto, el producto se suministra
con dos distanciadores de plastico
colocados en el carter metdlico detrés del
aparato.




Instalacién

Cémo mover el aparato 3. En caso de que fuera necesario levantar
el aparato, con la ayuda de ofra
persona, sujetar los pasos de rueda con

El aparato dispone de cuatro ruedas para
permitir un movimiento fécil y su colocacion
correcta. Sin embargo se recomienda las dos manos.
prestar mucha atencién durante el

desplazamiento, con el fin de que al ' '

N A
s M e

moverlo no dafie el suelo (por ejemplo, si
el frigorffico se va a colocar sobre
parquet).

Las ruedas delanteras disponen de freno
para fijar el aparato en la posicion
deseada:

1. Girar los ruedas delanteras 90° con las
palancas de los frenos giradas hacia el
centro del aparato.

2. Presionar los frenos de las ruedas
delanteras hacia abajo hasta escuchar
un clic.
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Colocacién

Colocar el aparato sobre un suelo estable
y nivelado. Se recomienda prestar mucha
atencién durante el desplazamiento, con el
fin de que al moverlo no dafie el suelo
(por ejemplo, si el frigorifico se va a
colocar sobre parquet).

Eleccién del lugar

El aparato debe colocarse en un ambiente

seco y con suficiente recambio de aire.

En funcién de la clase climdtica a la que

pertenezca (que se indica en la placa de

identificacién colocada en el inferior de la
cémara del frigorifico) el aparato puede
utilizarse en diferentes condiciones de
temperatura.

* Situar el aparato a una distancia de 3 cm
de cocinas eléctricas o de gas, y al
menos a 30 cm de sistemas de
calentamiento por combustién o
radiadores.

* El aparato no debe situarse cerca de
fuentes de calor. Si esfo no es posible,
es necesario ufilizar un panel aislante

adecuado.
SN (Subnormal) de+10°Ca+32°C
N (Normal) de +16°Ca+32°C
ST (Subtropical) de+18°Ca+38°C
T (Tropical) de+18°Ca+43°C
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